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tome $to su oni dva mjeseca u godini mogli rezervisati da oni jedino mogu pro-
davati vino u izvjesnom kraju, a da kroz cijelo to vrijeme vinogradari-nemuslimani
nemaju pravo da prodaju svoje vino.?)

Ovakav sistem oporezivanja i pravo monopola u XVI vijeku donosio je
Osmanskoj carevini velike prihode iz naSih vinogradarskih centara, na Sto nam
konkretno ukazuju podaci iz nekih dijelova Makedonije za 1544 godinu.®)

Veliki priliv alkoholnih piéa na (rzistima od polovine XVI vijeka dovodi
do otvaranja krémi po na§im gradovima. Tako u satuvanom izvornom materijalu
prvi spomen krémi u nasim krajevima nalazimo u Sarajevu 1565 godine.?) Krémari
su iskljuéive’ nemuslimani.

I pored toga §to su nemuslimani slobodno mogli trgovati alkoholnim pi¢ima,
bilo je slutajeva da je drzava nastojala da postavi neka ogranienja ovoj vrsti
“trgovine, $to se vidi iz ovih dokumenata: ‘

Porta izmedu 9 i 10 oktobra 1618 g. (kraj Sevala 1027) na osnovu podnesene -
molbe od strane dubrovackih poklisara u Carigradu izdaje naredenje svome eminu
za carine u Dubrovniku da ne pravi nikakve neprilike u pogledu izvoza 1000
medri vina godinje za potrebe spomenutih dubrovackih poklisara koje oni budu
kupili u tamosnjem kraju, ukazuju¢i mu da je to potrebno uéiniti u ime starog
prijateljstva izmedu Dubrovnika i Osmanske imperije.™)

O jednoj vrlo intesesantnoj vrsti ograni¢avanja trgovine alkoholnim pi¢ima
govori nam jedan dokumenat koji, istina, ne potje¢e s teritorija naSih zemalja,
nego iz TemiSvara, koji je takode bio u sas_tavu osmanske drZzave., Naime, oko 1666
godine temiSvarskom sudu pristupaju sedmorica gradana-nemuslimana u vezi sa
regulisanjem pitanja totenja alkoholnih pi¢a u TemiSvaru. Oni su pred sudom
izjavili da medu temi§varskim krémarima ima. pojedinaca koji ne poS$tuju stari
obi¢aj o tofenju alkoholnih pi¢a po redama i da zbog toga ostali krémari trpe
izvjesne Stete. Zato su prisutni krémari dali pristanak da svaki od njih u jednoj
odredenoj gradskoj Cetvrti prodaje alkoholna pi¢a u redama i u samo odredenim
koli¢inama. A u slucaju da se neki krémari ne budu pridrzavali datih obaveza, da
¢e organi vlasti doti¢no lice kazniti i prinuditi ga da drugom krémaru, za ¢&ije je
rede on bio to¢io pice, nadoknadi §tetu.') '

Od polovine XVI vijeka nailazimo na podatke da i medu muslimansko stanov-
ni§tvo postepeno pocinje prodirati alkoholizam. Po ondas$njim drustvenim shvata-
njima svaki musliman koji je proizvodio i uZivao alkoholna pi¢a, ito redovito.
potajno, smatrao se prestupnikom i s prezrenjem se gledalo na njega. Nisu bili
rijetki slu¢ajevi za vrijeme osmanske vladavine u nas$im zemljama, a narocito u
XVI i XVII vijeku, da grupe gradana-muslimana dolaze pred sud podnoseéi tuzbu
protiv pojedinih SVO'jih susjeda — istovjernika, koji piju ili ¢ak proizvode alkoholna
pi¢a, i da istodobno zahtjevaju da se doti¢na lica udalje iz njihove <¢Zetvrti ili

%) Isto.

8) Prihodi od monopola za Skoplje iznosili su 38.000 akéi, za Prilep 14.200 ak?i, za Ki¢evo
2412 akéi (D. Bojanié, spomenuti rad, str. 610, 612 i 613).

%) Gazi Husrevbegova biblioteka u Sarajevu, sidZil br. 2.

19 Dr¥avni arhiv u Dubrovniku.

1) Arhiv grada Sarajeva, sidZil temi§varskog kadije.
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ulice, ili da &ak stavljaju do znanja sudu da ¢e svi oni napustiti svoje kuée ukoliko
se ovakva lica i dalje budu nalazila u njihovoj sredini, na §to su sudovi redovno
donosili presudu da cptuZena lica moraju napustiti cetvrti u kojima su dotada
stanovala. ‘

y Na prve optuZbe protiv muslimana koji uzivaju alkoholna pi¢a nailazimo 1565
godine u Sarajevu, kojima neki sarajevski muslimani pred kadijom daju vrlo
¢udne izjave, da se iz usta nekih njihovih sugradana i istovjernika osjeéa zadah
vina (...kimesnenin agzindan raiha-i hamr oldugu) i o tome se pravi zapisnik u
kadiski sidZil.**) Cinjenica, da je pet ovih tuzbi podneseno protiv lica koja su bila
u potpuno svjesnom stanju, ukazuje da je javno mnijenje vodilo ra¢una o svakom
muslimanu koji bi se ogrije$io o propise o zabrani alkoholnih pi¢a, makar on i ne
bio u pijanom stanju. I iz ne§to kasuijeg vremena imamo slitnih sludajeva i sa
podrucja Makedonije, ali gdje se radi o ljudima koji se nisu samo ogrije$ili o spo-
menute propise, nego koji istodobno nanose izvjesne neugodnosh i stete nekim
licima.")

Da je alkoholizam veé do« druge polovine XVII vijeka medu muslimanskim
stanovni$tvom u nagim zemljama bio uzeo maha, vidimo iz jednog sultanovog
fremana iz 1670 (1081) godine, koji faktiéki kod nas pretstavljaju prvi satuvani
zakonski akt o zabrani proizvodnje i uZivanja alkoholnih piéa. Ovim fermanom
kadijama je bilo.stavljeno u duznost da se sve kréme u gradovima i varoSicama
trebaju pozatvarati; da se u buduce ni kapljica alkoholnih pit¢a ne smije donijeti na
trziste i da ¢e svakog prodavca i kupca alkoholnih pi¢a stiéi zasluZena kazna'®)

Ni ovakvo strogo naredenje nije ni$ta narocito pridonijelo. Kréme su i nadalje
postojale i pilo se. Tako ¢e ravno nakon 25 godina od izdavanja spomenutog
fermana bosanski valija Kor¢a Mehmed-paSa, 4 novembra 1694 (16 rebia I 1106)
izdati bujuruldiju u svrhu suzbijanja alkoholizma u Bosni i Hercegovini.*®)

Velika drus$tvena i politicka previranja u Osmanskoj carevini u XVIII, a
naro¢ito u XIX vijeku sobom su donijela izvjesne promjene i u privatnom Zivotu
pojedinaca. Popustanja strogog vjerskog odgoja kod muslimanskog stanovniStva,
izmedu ostalog, narodito se odrazava kod bosansko-hercegovackih muslimana toga
vremena u pogledu sve veceg uZivanja alkoholnih piéa. Sad veé pojedini muslimani
ne samo da javno pacéinju piti alkoholna pi¢a, nego se ¢ak medu njima javljaju
pojedinci koji po€inju i kréme otvarati.

Na ovu $tetnu pojavu medu bosansko-hecegovatkim muslimanima ukazuju
nekolike sauvane bujuruldije bosanskih valija toga vremena, kao $to je bujurul-
‘dija Al-pase Heéimoglu-a od 11 februara 1737 g. (11 Sevala 1149) upuéena kadi-
jama 1 muteselimu hercegovatkog sandzaka.) Da je iova bujuruldija, kojom je bilo
naredeno da se sve kréme muslimana trebaju pozatvarati, ostala skoro bezuspjeSna,
pokazuju nam dvije kasnije bujuruldije bosanskog wvalije Mehmed-pase Kukavice,
upuéene takode hercegovactkim kadijama.™) ‘

1%y Gazi Husrevbegova biblioteka, sidzil br. 2, 236.
Yy DrZavni arhiv NR Makedonije, sidzil br. 11, 11a i sidZil br. 12, 67b.
1%) Isto, sidZil br. 21, 73a i b.

%) GH biblioteka, sidzil br. 25, 53.
17y GH biblioteka, Kadiceva kronika u rukop1su str. 235—236.
18) Orijentalni institut, sidZil br. 14, 28b.

19 - Prilozi za orijentalnu filologiju
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Uz navedene izvorne podatke da je i medu muslimanima ovog vremena bilo

krémara ukazuju i sljedeéi stihovi u narodnoj pjesmi »Halil traZzi Mujova dogata«:
Halil side na mermer avliju
Pa doviknu krémara Omera:
»Ponesi mi jedan dukat vinal«

U XIX vijeku uZivanje alkoholnih pi¢a se u tolikoj mjeri bilo profirilo medu
bosansko-hercegovatkim muslimanima da su sad pogotovo bezuspje$na bila sva na-
redenja vlasti da se ova pojava otkloni. Na podrué¢ju Bosne i Hercegovine postoji
~veliki broj krémi kako onih registrovanih,®’) tako i onih koje nemaju dozvole za svoj

rad. Osim toga, jedan 'dio, ito mahom uglednijih muslimana u intimnijem drustvu
odrzaje tzv. akSamluke.

Interesantna su zapaZanja iz tog vremena ruskog putopisca A. Gilferdinga na
onim mjestima gdje on govori o uzivanju alkoholnih pi¢a kod bosansko-hercego-
vatkog stanovni$tva uopce, a specijalno kod muslimana. Kao rezultat njegovog
zapaZanja o ovoj pojavi medu ovda§njim muslimanima on isti¢e da postoji razlika
u nadinu uZivanja alkoholnih piéa izmedu muslimana-Osmanlija koji ovdje Zive i
domaéih muslimana. On tvrdi da Osmanlije koje uZivaju alkoholna pi¢a stalno
piju ne bacajuéi nikad &aSe iz ruke, dok muslimani-Bosanci koji piju, piju mnogo
i gesto, ali oni nakon nekoliko godina odbacuju alkohol.*)

Medu naSim raspoloZivim podacima iz ovog vremenskog razdoblja najintere-
santnija su ova tri dokumenta koji ée nam jo§ ubjedljivije posvjedo&iti u kolikim
se razmjerima uZivanje alkoholnih pic¢a prodirilo medu skoro. svim dru$tvenim
slojevima muslimanskog stanovni$tva u Bosni i Hercegovini.

Dva od ovih dokumenata, koji potjetu negdje iz XIX vijeka govore, da je
gak i medu muslimanskim duhovnima licima toga vremena bilo pojedinaca koji
su pili alkoholna pi¢a. Naime, jedna gruipa muslimana iz Sevri 'hadzi Hasanove
mahale (danas Donja mahala) u Mostaru kadiji podnosi tuZbu protiv Mehmed efen-
dije koji, iako imam i hatib spomenute njihove mahalske dZamije i mutevelija
(upravnik) njenih zaduZbina, stalno pije alkoholna pi¢a (mudmin el-hamr).”®) Istu
takvu tuzbu podnosi i jedna grupa muslimana iz Cejvan-éehajine mahale u Mostaru
protiv Zulfikara koji vr$i muezinsku duZnost u njihovoj mahalskoj dZamiji.?*j Obe
ove grupe muslimana zahtjevale su od kadije da se spomenuta lica razrijefe svojih
" vjerskih duznosti, $to kadija i &ini. ’

Po prilici iz istog vremena, kao i prethodna dva dokumenta potje¢e i ovaj
tre¢i dokumenat koji pokazuje kako muslimansko stanovniStvo Mostara skupa sa
svojim kadijom poduzima privremene mjere za suzbijanje alkoholizma. Naime, na
nekoliko dana pred bajramske praznike, muslimanski pretstavnici iz Mostara odrzali
su sastanak s kadijom u vezi s nastupajuéim praznicima. Izmedu ostalog tu je

1%) Kosta Horman, Narodne pjesme muslimana u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1933,
str. 245.

0 1875 godine na podruéju sarajevskog sandZaka bilo je registrovanih krémi u ovim
kadilucima: Sarajevski kadiluk 20, Fojni¢ki kadiluk 15, Visodki kadiluk 10, Cajnitki kadiluk 3
i Viso€ki kadiluk 2. ’

(Sal-nama za Boganski viljact iz 1875 (1202), str._35.

1) TIobagga mo Tepueroeyud, Bocuin m Crapod Cepbin, A. Tuiuabcdhepaur, 3IaImcKu
umIepaTopckora Pyckaro I'eorpacdmueckarc O6liecrso, XIII. C. ITerepSypr, 1859, ctp. 80—81.

22) Orijentalna zbirka Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti, Zagreb, kodeks

br. 1891, 98b.
23) Isto.
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zakljuéeno da za vrijeme praznika sve kréme trebaju biti zatvorene; da ¢e se kazniti
svaki krémar koji u te dane bude to¢io alkoholna pic¢a, kao i svako lice koje se zatece
da javno pije ili se nade u pijanom stanju. U tom smislu kadija je izdao muraselu
koju je wputio mostarskom serdaru i svim krémarima na podru¢ju grada i u njegovoj
najbliZoj okolini, a telalu je bilo naredeno da tekst ove murasele gradanstvu
objavi na ¢argiji i na drugim mjestima, gdje se sakupljaju ljudi.**)

Spomenuta murasela pokazuje, da se alkoholizam medu muslimanskim
stanovnistvom toliko bio raSirio da su sad postale potpuno bezuspje$ne sve dota-
dasnje mjere koje su imale za cilj iskorjenjivanje ove Stetne pojave medu bosansko-
hercegovatkim muslimanskim stanovni$tvom. Sad se zadovoljava i ovakvim pri-
vremenim mjerama da bi se bar za nekoliko dana, dok traju bajramski praznici,
osigurao red i mir u gradu. '

Kao §to je poznato davno je medu Serijatskim pravnicima u islamskim
zemljama bilo doSlo do Zuéne diskusije u tpogledu preciziranja koje vrste - piéa
dolaze pod propise o zabrani alkoholnih pi¢a. Jedni su na osnovu svih Serijatsko-
pravnih izvora koji se odnose na ovo pitanje, zastupali da su sva pi¢a koja imaju
opojnu mo¢, makar i u najmanjoj mjeri, zabranjena, a drugi, koji su svoje misljenje
zasnivali jedino na leksi¢kom znacenju pojedinih kuranskih citata o ovom pitanju,
smatrali su da se postojeta zabrana odnosi samo na proizvodnju i uzivanje vina.
Otud je u muslimanskom dru$tvu uopée, pa i medu na§im muslimanima sve do
nasih dana bilo pojedinaca koji su pili samo rakiju, vjerujuéi da se na nju ne odnose
Serijatsko-pravni propisi o zabrani alkoholnih piéa.

Osim toga, medu bosansko-hercegovackim muslimanima jo§ od prvih dana
uspostavljanja osmanske vlasti, kao i u drugim dijelovima Osmanske carevine
dolazi do proizvodnje nekih vrsta pi¢éa kojih izgleda nije bilo u susjednim evropskim
zemljama.

Naime, bosansko-hercegovacki muslimani koji su se dolaskom Osmanlija tek
i islamizirali tesko su se privikavali na nove propise o zabrani alkoholnih piéa. Kako
su oni do tog vremena potpuno slobodno proizvodili i uZivali alkoholna piéa, to
oni nastoje, pa makar i potajno, da to i dalje uZivaju. Tako imamo spomena da novi
bosansko-hercegovatki muslimani, koji jo§ nisu potpuno napustili dotadas$nju svoju
religiju, a ni svesrdno jo§ prigrlili novu, da oni izmedu ostalog uzivaju alkoholna
piéa. Oni su ¢ak i tokom ramazana pili vino, ali samo tzv. hardaliju u koje ne bi
stavljali cimta ni drugih mirodija, kao $to je to bio sludaj na Istoku.*)

‘Jedan otsjek u opée poznatom Serijatsko-pravnom djelu »Multe g-l-eb-
hur ve megmewu-l-enhur«, koje je dugo vremena u na$im krajevima
sluzilo kao udzbenik, ukazuje da je medu muslimanima bilo sluéajeva da se je
razli¢itim nadinom kuhanja dolazilo do proizvodnje veéeg broja piéa. Neka od njih
su viSe, a neka opet manje gubila opojnu moé. Iako su ona u suStini Zesto bila
opojna, ona su tako dobivala nova imena, te su se slobodno uzivala ne potpadajuéi
pod propise o spomenutoj zabrani. Izgleda, da se medu bosansko-hercegovatkim
muslimanskim stanovni§tvom najviSe troS$ila neka vrsta medovine Kako
se je proizvedila ova medovina nije nam poznato, ali iz jednog naredenja
bosanskog kajmekama, datiranog 20 juna 1693 (17 Sevala 1104) najbolje se moze

24 Isto, 3la i b.

%) Godinjak Istoriskog drustva Bosne i Hercegovine, I. Aleksandar Solovjev, Nestanak
bogomiljstva i islamizacija Bosne, str. 66—67.

19*
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vidjeti kako je ovo pite sadrzavalo ve¢u koli¢inu alkohola. Ovim se naredenjem
skreée paZnja jajackom kadiji na pojedince na teritoriju njegovog kadiluka koji
»povodeéi se za svojim prohtjevima kvare med i od njega prave pi¢e koje prodaju
i tako dovode da dolazi do izgreda«. Zato se nareduje spomenutom kadiji da se lica
koja su proizvodila ovu vrstu pi¢a strogo kazne i da se sprijee da to ubuduée ne
&ine.?®) : :
Druga vrsta ovakvog pica bila je tzv. museles, tj. pite koje se dobije
kad most grozda tri puta prokljuca, a poslije toga se ostavi da se zgusne i stavi
Seter i mirodije. Iz Evlija Celebine stilizacije dade se zakljuditi da je ova vrsta
pic¢a bila opojna.*) U kadiskim sidZilima nalazimo spomena ovome pi¢u u Bosni i
Hercegovini. ‘

Uzivanju alkoholnih piéa u Bosni i Hercegovini medu muslimanima u
osmanskom periodu vlasti spomena nalazimo i u knjiZevnosti toga vremena.
Jedan dio obrazovanijih bosansko-hercegovackih muslimana koji su knjiZevno
stvarali na orijentalnim jezicima u XVI i XVII vijeku u svojoj poeziji dao je
oduska svome uZivanju alkoholnih piéa. Ni njihova pripadnost islamu, ni ¢esto
znatajan polozaj u drustvu tega vremena nisu ih koé¢ili da kroz svoja pjesni¢ka
stvaranja izraZavaju svoju naklonost prema ovoj vrsti pica.

Jedan od -uspjelih opisa kako strastveni alkoholi¢ar s naroéitim Zarom i
ushi¢enjem gleda na ¢asu vina, dao je pjesnik Zari, rodom iz UZica (umro 1688)
u sljedeéim stihovima®): '

55 SR UNCHES PR [
J }? J( 42&(.: IR L:A 4.5:5; u'.;!

To znadi:
Gledaj kako krémarica sa vrh prsta &asu pruZa,
E bi reko: Medu pupoljcima rascvala se rumen-ruzal A
Dervi§ Sulejman iz Cajniéa (umro 1661) poznat pod pjesniékim nazivom
Mezaki, inace visoki funkcioner Osmanske carevine, ovako je pozivao svoje
drustvo u krému®®):

B oy y obeu\gn (JA‘)’ C? rjb)‘}
o o3y Ol 03b 30ty Woy s
Oy3) 015 8 el DU Bl syub a3

v\:‘,ﬁ o)}‘ 3w t).: \;1.,0 ».'JL)‘ LS"\K
To u prevodu znadi:

Hajde da se svi skupimo - ZaSto stoji krémarica?
Ko jarani u mjehani, Redom ¢aSe neka nudi!
Sto imamo, da to damo U veselo drustvo evo —
Pa i bice — sve za pice. veseli su dosli ljudi.

?6) Orijentalni institut, sidZil br. 10, 28a.
27y Evliya Celebi Sevahat-namesi, VI.

29) Dr. Safet BaSagi¢, KnjiZzevni rad bosansko-hercegovatkih muslimana, Sarajevo, str.
104. ) ’
30 Isto, str. 96.
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Dok spomenuta dvo'jica pjesnika svojim stihovima izrazavaju svoju naklonost
za uZivanjem alkoholnih piéa i pozivaju i iokupljaju svoje drudtvo na pijankama
dotle Ali-beg Pa$i¢, rodom iz UZica, poznat pod pjesni¢kim nadimkom Vusleti
(umro 1672) svojim sljedeé¢im stihovima prozetim ¢eznjom za alkoholnim pi¢ima, iz
dna duSe Zali za minulim danima ispunjenim #pijankama. Tako on pjeva®):

SF el s Eoasyl 55 e 33 2lslo
SE el e 035 e 3 i
6ol glu 2l o e bl J_.'C()b
SE el a5l 5 e e 2o
SR 2 g Sl FLTOG

J..E{L;A\I\B 1B Lo O.«'AZ:Q(&?"

To znadi:
DzZzemsidova vremena su prosla, Prolilo se vino uZivanja
Nestalo je veselijeh dana, Razbila se ¢aSa razbituga
Prije ve¢ smo mi u dru$tvo do$li Nestalo je drustva vinopija
veselju je zadnja otpjevana. DPavoljega nema pjevidruga.

Rastjero je stari mejhandzija
Drustvo, §to se veselo zabavlja,
Jedan ¢ovjek ne moZe se nadéi,

Da Dzemovom blagajnom upravlja.

Osim ovakvih stihova u kojima je do izraZaja dosla naklonost pjesnika prema
alkoholnim pi¢ima, iz stihova nekih pjesnika podetkom XVII vijeka vidi se da je
ve¢ tada u Sarajevu bio veéi broj muslimana koji su pili alkoholna pica.

» Tako je poznati sarajevski pjesnik Nerkesija (roden oko 1592) u svojoj
pjesmi posveéenoj Sarajevu izmedu ostalog pjevao®):
ai‘f" ‘_;\:,«.(uzaa BZE 4.-))} LS)\G-{ 3))).' Fea d) o.&_(«\(
ol Qe s Sl Glis Ly el Wil s 4=
To znadi: _
Ali kad dode doba durdevdanskog behara, pretvore se u raj sarajevski dulistani;
Do nebesa digne se galama pjanaca, a svijet napuni vika sarajevskih bekrija.

Na tu pojavu ukazuju i stihovi jednog iseljenog Sarajlije, posveéeni njegovom

rodnom kraju, medu kojima izmedu ostalog stoji i ovo™):

Jyo Gy ye @l t Hogz g g (g0
AR G e i ke

To u prevodu znadi:
Zubore li na sve strane potoci?
Izviru li hladna vrela?
Pije 1i se rujno vino jorgovanske boje?
%) Isto, str. 107.

) Isto, str. 68. .
¥) Prilozi HI—IV, Omer Musi¢, Jedna turska pjesma o Sarajevu iz XVII vijeka, str. 580.
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Dok citirani stihovi iz orijentalne poezije na$ih ljudi svojom malobrojno$éu
i samom svojom obradom pokazuju da su tpotekli iz onog ranijeg vremenskog
perioda kada su ljudi skrivali svoju naklonost prema alkoholnim piéima i kad je
jo§ relativno bio mali broj uzivaoca njegovih, dotle nasa narodna poezija iz XVIIIL,
a narod¢ito iz XIX vijeka ukazuje da je alkoholizam, kako smo ve¢ ranije naglasili,
bio uzeo velike razmjere medu muslimanima Bosne i Hercegovine.

Naklonost prema- alkoholnim pi¢ima naglaSena je i u junadkim muslimarnskim
pjesmama koje mahom potjetu iz Bosanske Krajine. Jedan veéi broj junacékih
pjesama iz ovog kraja, ba§ poéinje opisom pijanki pojedinih krajiskih velika$a u
kojima su &ak navedena i imena znafajnijih li¢nosti, a ostali udesnici su samo
brojéano spomenuti. Nakon ovakvog kraceg opisa postepeno se prelazi na samu
stvar koja je glavni predmet obrade pojedine pjesme. Takve opise, naprimjer,
nalazimo u sljede¢im stihovima®):

Pi¢e pili mladi Udbinjani A do njega Dizdarevi¢ Meho;
U begluku lickog Mustaj-bega. Tamam ih je dva'est i Zetiri.
U vrh stola sjedi Mustaj-beze, Redom ¢asa naokolo hoda,
Do njeg sjedi gazi Cejvan-aga, Kano ptica od grane do grane.
Pa do njega Glumac Osman-aga, Svaki Senli pije i veselo,

© A do njega Grdan Mustaf-aga, Do Turdéina Dizdarevié Mehe.

A do njeg Kozli¢ sjedi Hurem-aga,
i1i*):
Pi¢e pili mladi Buniéani
U begluku buni¢kog dizdara.
Piée pije Buniéanin Mujo,
Pa ostali redom Bunicani,
Tamam ih je dva'est i &etiri. ,

U epskim pjesmama na viSe mjesta do izraZaja dolazi tendenca, da se
pojedinim poznatim junacima prema njihovim juna®kim podvizima na bojidtu, daju
i pripiSu osobine, da oni alkoholna pi¢a piju u kudikamo veéoj mjeri, da im i u
tom takmaca nema. Skoro redovno muslimanski junaci iz Bosanske Krajine sa
svojom druzinom dolazeéi na susjedne teritorije Dalmacije i Hrvatske upadaju u
»pjanu« ili »8arenu« mejhanu da ugase svoju Zed sa kojim »tulumom« ili »dukatom«
vina. To je narocito doSlo do izraZaja u pjesmama koje velitaju poznate krajiske
junake, bra¢u Hrnjicu Muju i Halila. Tako Halil majci ovako poéinje pridati o
Mujinim zgodama u Karlovecu:

Mujo pade pred pjanu mejhanu, A kad Mujo pade pred mejhanu
Ta mejhana skoro nainjena, I zavika grlom- bijelijem:

U nju nove bac¢ve ukurlane, Posjecu ti sa dva rama glavu!
Postavljena nova krémarica. ,

Ili onaj opis kad je Mujo i pored bratovog odvraéanja stigao u grad Janoku,
gdje Ce dopasti i ropstva®”): -

Eto Muja u pjanu mejhanu, I on vice krémaricu Janju:
U mejhanu sjede za trpezu »Donesi mi jedan dukat vinal«

#) Kosta Herman, citirana zbirka, str. 333.
%) Isto, str. 383—384.
%) Isto, str. 144—145.
%7) Isto, str. 196—-197.
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Kad to ¢ula krémarica Janja,

Pa njemu Janja govorila:

»Vidi krmka i na njemu brka,

Da on pije na dukate vina!

Ja ga n’jesam C¢ula u ¢uvenju,
Veé §to kazu buljuk-basu Muju,
Da on pije na dukate vinax.
Donese mu evo dukat vina.
Stade piti rumenoga wvina,

Sve popio brka ne skvasio,

Opet vice krémaricu Janju:
»Donesi mi dva dukata vinal«
Sve se krsti krémarica Janja,
Kako pije na dukate vina...

— »Bona bila, nova krémarice,
Donesi mi ¢itav tulum vinal« —
Sta mu veli nova krémarica:

— »Vidi krmka i na njemu brka,
Koji pije na tulume vino, ne

Pije ih u nasem Karloveu,

Veé nekakav Karlovéanin bane,
II' nekakav sa Kladufe Mujol« —
A plaho se Mujo rasrdio,

Pa on kide pletenu kandziju,
Sjede kucat’ novu krémaricu,
Kud je kuca, sve joj koZa puca,
Gologlava trée po mejhani,

A sve trazi ukata suda,

Nato¢i mu ¢itav tulum vina,
Dodade ga Muju na doginu,
Mujo popi i ne skvasi brka.
Jopet Mujo drugi zaiskao

Doda ga meni na malina:

— »A moj brate, ugojak Halile,
Ne popijes ¢itav. tulum vinal« —
Donese mu dva dukata vina,
Malo pio, te se napojio,

‘Te je Mujo ¢eif ugrabio.

I u ovoj pjesmi dat je lijep opis kake Odobagi¢ Mujo potro§i svu babovinu,

iduéi od mejhane do mejhane:
Ne bjeSe mi ve¢ dva’es’ godina.
Pa se dadoh tuZzan po mejhanam:
Vino piti, krémarice ljubit’,
A voditi Ceterest jarana.
Pij jarani, a moj ¢emer placaj,
Dok poharéih gotovinu blago.

Poteh davat’ kmete i ¢itluke,

I prodadoh jo¥ dva tri paripa,
Dok prodadoh djegod $to imadoh
Osim bile u Varatu kule. '
Kad prodadoh djegod §to imadoh,
Nésta ddsta, a nesta jaran.

I u sevdalinkama, poniklim v ¢isto muslimanskoj sredini u Bosni i Herce-
govini u periodu osmanske vlasti, ¢iji je glavni predmet obrade vino i ljubav
— ostalo je itekako mnogo spomena uzivanja alkoholnih pi¢a. Razumljivo, da su
nosioci i ove vrsté nafe narodne poezije bili domaé¢i muslimanski feudalei u &iju su
slavu i ispjevani mnogobrojni stihovi, pa su neki od njih ¢ak i danas popularni i
pjevaju se u nasim krajevima. Svakako da je ovo najpopularnija pjesma ove vrste

poezije®):
Vino piju age Sarajlije,
na IlidZi pokraj Zeljeznice:
dva Mori¢a, i dva DZindZafiéa,
sa Bistrika do dva DZenetiéa,
s Cobanije dvije Turhanije,
s Ceirdzika dvije MuzdedZije;
iz Zabljaka do dva Vatrenjaka,
sa Kovaca dva HalilbaSi¢a,

=
Yy

a sa Mlina dvije Turnadzije;

iz Potoklince do dvije Penjave,
sa Hiseta dvije Odobase,

s vrh Bistrika Kuna Hasanaga,
sa Bjelava Pinjo Bajraktare...
Sluzila ih krémarica Janja.

%) Alija Nametak, Muslimanske junadke pjesme, Sarajevo, 1941, 57—58
#) Hamid Dizdar, Sevdalinke, Sarajevo, 1944, str. 204,

) Isto, str. 206.
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Medu izrazitije pjesme ove vrste moZe se uvrstiti i ova pjesma*):

Vino pije Selman-aga, haj vaj, Je 1" mehana otvorena, haj vaj,
vino pije podvikuje, je 1li ¢aSa natocena?

dilber Joku dovikuje, haj vaj, Je I' odaja raspremljena, haj vaj,
dilber Joko crno oko. ~ je li kosa raspletena?

A u pjesmi »Zapio se mlad Mustajbeg« opjevan je razgovor izmedu bosanskog
valije Salih paSe i Mustajbega u vezi sa grdnim noveima 3to ih je ovaj prolum-
povao*t):

Zapio se mlad Mustajbeg Dukatarevié,
pa on popi sto dukata sve za jedan dan,
i svog ata zlatna rahta i po Budima.
Njega kara Salih pa$a, Bosne gospodar:
»Sto je tebi, mlad Mustajbeg Dukatarevié,
wa ti popi sto dukata sve za jedan dan,
i svog ata zlatna rahta i po Budima?«
Njemu veli mlad Mustajbeg Dukatarevié:
- — »Ne karaj me, Salih paSa, Bosne gospodar!
Da ti pije§ pivo, koje pijem ija,
da ti 1jubi§ ono zlato, koje ljubim ja,
popio bi sto dukata.sve za jedan dan,
i svog ata zlatna rahta i sav Budim grad!
Ako njeno, drag vezire, lice ne vidim,
8to ¢e meni ravan Srijem, Pesta i Budim!«

I da na kraju spomenemo poznatu sevdalinku u kojoj se opjeva kako naj-
veca ljepotica Banjaluke, udovica Dzafer-begova, u velikom izboru prosaca, kona&no
se odluéuje za sarajevskog bekriju*):

Otkako je Banja Luka postala, . Ona nece tri bosanska dilbera,
nije ljep$a udovica ostala, niti hoc¢e banjalut¢kog kadiju!
ko Sto osta Dzaferbega kaduna! Ona hoc¢e sarajevskog bekriju,
Nju mi prose tri bosanska dilbera koji mo%e mnogo vina popiti,
1 jo§ viSe banjalucki kadija. koji znade mnogo cure ljubiti!

On je prosi a ona se ponosi.

Vrlo je interesantno da i pored toga Sto su u periodu o kome govorimo
desti bili sluéajevi da su pjedinci rrgili propise o zabrani alkoholnih piéa, a da u
izvornom materijalu nigdje nemamo podataka o kaznjavanju prekrsitelja spomenutih
propisa. To- je jo§ Cudnije tim, $to ni ukadiskim sidzilima, kojima raspolazemo
u jednom veéem broju nemamo nikakvih podataka o tome. To nas upuéuje, da
pretpostavljamo da je nadleZnost u ovim sluéajevima, kao i inate u svim drugim
kriviénim predmetima, moguée od XVII vijeka otkad uglavnom raspolaZemo sa
mnogo veéim brojem kadiskih sidZila, bila prenesena 's kadije na neke druge -
upravne organe, kac §to je naprimjer bio vojvoda. Moguce da u prilog ove nase
pretpostavke govori i ¢injenica, da je bujuruldijom Ali-pase Heéimoviéa, datiranom
12 februara 1737 g. (11 Seval 1149) bilo naredeno hercegovac¢kim kadijama i mute-
selimu da Bosanskom divanu predvedu sva ona lica koja se ne budu pridrzavala
njegovog naredenja o zatvaranju krémi.

4 Isto, str. 208—209. 2) Isto, str. 133—134.
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No, i pored nedostataka izvornog materijala o ovom pitanju mi éemo na
osnovu nekih éerijatsko-pravnih dijela i muftiskih decizija (fetve) ukazati na
gsnovne propise kojima su regulisane kazne za prekrSitelje propisa o zabrani
alkoholnih pica, iznose¢i neke karakteristitnije slutajeve krenja ovih propisa.

Iz Serijatsko-pravnih normi koje se odnose na pitanje krSenja propisa o
zabrani alkoholnih pi¢a proizlazi da se prekrSaji ovih propisa smatraju kriviénim
djelom. Isto tako prckriaji ove vrste su okvalifikovani i od strane osmanskog
zakonodavstva. ‘

Kako su Serijatsko-pravni propisi odraz islamskog wucenja u regulisanju
pravnih pitanja u muslimanskom drudtvu, to prekrsitelji ovih propisa pored pred-
videne kazne u pravnom smislu te rijeé¢i, istovremeno zasluzuju i izvjesne moralno-
religiozno-pravne kazne. Ova kazna zavisi od teZine poéinjenog djela, ali ne i od
teZine njegove pravne kazne. To je narocito doslo do izraZaja u Serijatsko-pravnim
normama kojima se reguli§u kazne za pofinjeha djela u vezi s propisima o zabrani
alkoholnih pica.

Serijatsko pravo obzirom na ieZinu poéinjenih prekr$aja propisa o zabrani
alkoholnih pi¢a poznaje ove tri vrste kazne: wukor, fizi¢ka kazna i
fizi¢cka kazna skupa sa tzv. tedZdidejnom.

a) Ukori pretstavljaju najblazu kaznu za muslimane koji se ogrijese o
propise o zabrani alkoholnih pi¢a. Ovom kaznom se kaZnjavaju ona lica koja,
istina, nisu pila alkoholna ic¢a, nego koja su omogucila i tolerisala da druga lica
u ovom pogledu naprave prestup. Tako ¢e se naprimjer ukoriti musliman u ¢1joj
se kué¢i nade alkoholnog piéa, kao i ono lice, koje sjedi u drustvu u kojem se pije
alkoholno pi¢e, pa makar ono i ne pilo.*®) '

b) Fizi¢ka kazna =za prestupnike tpropisa o spomenutoj zabrani
sastoji se od 80 batina za muslimana-slobodnog, a od 40 batina za muslimana-
roba. Ovu ée kaznu iskusiti ono lice koje bude uhvaéeno da pije alkoholna pica.
Za odmjerivanje ove kazne nije bitno da li je dotiéno lice tek samo okusilo alkoholno
pice, ili je bilo u pijanom stanju.’*) '

Osim ove fizicke kazne, osmanskim kanunima bilo je odredeno da svako
ovako kaZnjeno lice ireba jo§ da drzavi plati i globu za podinjeno krivi¢no djelo.
Visina ove globe tokom vremena bila je razli¢ita. Tako je kanun-namom sultan
Mehmeda II bilo odredeno, da se od doti¢noga lica koje se kaZnjava uz fizitku
kaznu naplati jo§ po 1 akée globe na svake dvije batine. Medutim, kasnijom kanun-
namom sultan Sulejmana Zakonodavca bilo je propisano da se na svaku batinu
naplacuje globa od 1 akée.*’) Znadi da je po tprvoj kanun-nami lice koje se ogrije$ilo
0 propise o zabrani alkoholnih piéa placalo i globu od 40 ak¢i, a po kasnijoj
kanun-nami da je pla¢alo po 80 aké&i. Ova izmjena zakonskih propisa o¢ito poka-
zuje da se je povecanjem globe teZilo za tim da muslimani §to manje piju alkoholna
pita. Istovremeno napominjemo da do ovog stopostotnog poviSenja globe nije
doflo zbog opadanja novéane vrijednosti akée toga vremena u odnosu na akéu iz
vremena sultan Sulejmana. '

#) Fetava Ali efendi-El-Mostari, Orijentalni institut, str. 41.

) Isto, str. 42.

) Glasnik Zemaljskog muzeja, Sarajevo, 1950, Hamid HadZibegi¢, Kanun-nama sultana
Sulejmana Zakonodavca, str. 309.
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¢) Fizitka kazna sa kaznom tzv. tedZididejn pretstavlja
najtezu kaznu za prekrSitelje propisa o zabrani alkoholnih pi¢a. Ovom kaznom su
se kaZnjavala lica koja bi pijuéi alkoholna pi¢a jednom drugom muslimanu pruZzila
tasu, govoreéci: »Pij za ljubav 12 imamac, ili koja bi na ma koji drugi naéin vidno
izigravali postojete propise o zabrani alkoholnih pica.*")

Navedeni principi pokazuju svu strogost Serijatsko-pravnih propisa za one
muslimane koji se ogrijese o propise o zabrani alkoholnih pi¢a. Njih su se, uglavnom,
pridrzavali i organi osmanske vlasti u nasSim zemljama.

Dakle, pitanje proizvodnje i uzivanja alkoholnih pi¢a u na$im zemljama u
osmanskom periodu vlasti pretstavljaelo je znacajniji drustveni problem. Osmanska
drzava je kao teckratska drZzavna tvorevina wusvajala stav islama prema
proizvodnji i uzivanju alkoholnih piéa i poduzimala je mjere da bi se ova Stetna
pojava iskorijenila izmedu muslimana u naSim krajevima. No, i pored toga kroz
jedan ve¢i dio osmanske vlasti u nagim krajevima alkoholizam je postepeno pro-
dirao medu muslimane (XVI i XVII vijek) da bi kasnije (XVIII, a narodito XIX
vijek) zauzeo velike razmjere medu bosansko-hercegovalkim muslimanima. ‘Tako,
izgleda, da osmanska drzava nije uspjela da u Zivot provede svoj stav o zabrani
alkoholnih piéa medu muslimanskim stanovnistvom. Medutim, drZava je vise
bila zainteresovana da uveéa svoje prihode od raznih poreza na vinograde i od .
taksa za proizvodnju alkoholnih piéa. Zato kroz cio taj period drZzava nije energitki
ni nastojala da se njeni postojeéi prepisi o zabrani alkoholnih pi¢a fakti¢ki i pro-
vedu u Zivot. Moguce, da je jedan od razloga Sto nije imala uspjeha u tpogledu
iskorjenjivanja alkoholizma medu muslimanima bio i taj $to je uZivanje alkoholnih
pita u razdoblju opadanja moéi osmanske drzave bilo duboko prodrlo i medu neke
odgovornije drzavne funkcionere, koji nisu imali moralnog oslonca da energi¢no
i beskompromisno vode jednu ovakvu borbu.

RESUME

CONTRIBUTION A L'ETUDE DE LA JOUISSANCE DES BOISSONS
ALCOOLIQUES EN BOSNIE ET HERZEGOVINE PENDANT
LE REGIME OTTOMAN

L'auteur y traite, en s'appuyant sur le matériel turc, l'attitude des musul-
mans de Bosnie et Herzégovine envers le prebléme de la jouissance des boissons al-
cooliques. Le matériel cité indique que la jouissance des boissons alcooliques était in-
terdite aux musulmans, mais qu'il y a pourtant, déjd & partir du XVIe sidcle, des
indications que les musulmans en Bosnie et Herzégovine buvaient en cachette
et que leurs voisins en informaient clanidestinement les autorités publiques. Dans les
XVIII® et XIXe si¢cles, plus la morale traditionnelle se relichait plus les preuves
s'accumulaient que l'usage des boissons fortes se répandait parmi les musulmans
de Bosnie et Herzégovine. Il y eut méme des cas que des fonctionnaires réligieux -
en jouissaient. L’auteur montre le reflet de cet état de choses sur la poésie des
poétes de Bosnie et Herzégovine écrite dans les langues orientales, de méme que
dans notre poésie populaire épique. I1 expose, enfin, les chitiments juridiques du
»cheriat«, concernant les infractions & linterdiction de jouir des boissons alcooli-
ques. Bien qu’il n'y ait pas de mention que ces prescriptions fussent mises en
pratique en Bosnie et Herzégovine, 1'auteur présume pourtant qu’on y punissait les
coupables conformément aux prescriptions des lois qui étaient en vigueur.

16) Tedsdidejn je kazna moralno-religiozno-pravnog karaktera na koju smo malo prije
ukazali. Ona se sastoji u tome da je jedan musliman koji je po¢inio teski grijeh, automatski pre-
‘stao biti musliman i time raskinuo bratnu zajednicu, i da mora obnoviti svoje viersko osvjedo-
¢enje i sami brak.

7y Fetavai Sevhulislam Yahya efedni Nekkari, Orijentalni ir}stitut, Manuscripta turciea,
br. 45, 28b.



